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Abstract

This academic article aims explain the relationships among the
core concepts of Pierre Bourdieu by categorizing them into three main
groups. Firstly, it is about the core concepts of Agent and Action.
Secondly, there are the core concepts of Social space and Position
which consist of Field, Doxa, Capital, Distinction, and Class. Thirdly, the
core concepts of Reproduction are also clarified and linked inseparably
to Disposition, Habitus, Symbolic Violence, Illusion, and Hysteresis. The
analysis of the society and culture performed by applying Pierre
Bourdieu’s core concepts, it was found that the concepts are inextricably
linked with the macro-level analysis on social space, field, and capital to

the micro-level analysis of action or social agent’s practices.

Keywords: Pierre Bourdieu, field, capital, habitus, Relationship between

concepts
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Uuos yswe (Pierre Bourdieu 1930-2002) \Judndenuinegiy1n
WEumanuddny waroulusiadveswigninunldlunisairsnsevuuidaly
nsfnwudonsitensdianmansluasinnising Gesnsuszgnaldaludia
vesysatwelasdrulvgiiintuuiAnios u (capita) aunu (field?) endna’
(habitus) saflew (taste) Yutu (class) wazn15UURANTT (practice) W185U1Y
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sluimdiFesumeTausssuvesy e igniiluaransounuafaii
hﬁ WereIun warsideidenanin mamqmﬂfﬂuminaLszjwimm
SaAuBenninm 1iuA nuves nisea alsay (Sarot, 2014) 383 NI
FUMVUMISATUT NI VYU 1N 9 T TI NN IO UN
guihazunnss fuftetnduniteiinerswiaviomanie gy
ndnvesyitiwe anuuimeifgninausduisaiuluasivint mefunn
(lUsng Robson and Sanders, 2009) d2usuAnwindeuisoidganini
Ussgndlulumivdneing 1 vesyiiwedldsunsifuidudsiuuan uay
wanuatea1viv) iinezdudgeans deudnen 1sansenans Waudnw
a4 fannslduluimiBesauny yu erdnawazsadenludequnimantiiiu
ameefiusinglud 2553 TusuvesaTand i (Puenpa, 2010) TngfAs1zs
nsdananuamatgvestinisey 1dn dnAnvidiiunisuseninveyails
wes tofta milss tulanuduiusiumsdiaumuusznsg o Tasianzoig
SumeTausssudamnornfnuifuiaUzuaznsionmdsdiuudous
Junawnainnszuiunsdanaimisdseuanaadumsdanusig 9 wenainuly
vieifsnandraduaziluainseuumdaiiensieseideyanisidoi
Rerfunisusznanamaneuds Sagninlulflunudnmnsudanineunsans
ARTedRnan1sal Tusuvesaalay Junsgeuana (Chanrungmaneekul,
2016) fvengasnisedunedaymtmilugmuunasys dmiavayFlaelduluiiag
ordnauazyumeinusssuidsaunazulsilsoglusiesesntlumssioses
waza1smmmnevean sy “auly”ifledafunisvensvindeunaatiusa
ann auvelduTuitmdiSesauny lugrusiinszurunisudnuasnisweuns
ameupsoauaUfin vl fduiuilunsdsieses
uenanuluieizeamuvesyfleeargnosureienlsafuaun o1
Gna wazsadouuda Segnesuredenlestuuluiimidesnisndnen
(reproduction) Wy Ineninusinermansunitudia arvmaluladnisuims
1990293 Afina (Kongpikul, 2012) Aifnw3esn snEng NuMsTaLETTY:
nsdAnuilsaeunszngiivaeuud Taglduluimiizemumeiausssuuas
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nsudnsmumeTaussalulsaiouresyshiwe Tasdemeinuiausssuiiily
Tsasunasiignudndreanidu 3 sunuu Ao nuiidegluinuvieguide
(embodied form) yuflegluguuasing (objectified form) uazyuilagluguves
@010 (institutionalized state) Famsiiasizyimumsianssauluguuuuniely
amwﬁqamﬂszmiﬁﬁlﬁgﬂﬁmﬂﬂu@wﬁﬁwuémaq nss8d @115 (Sarot,
2014) reiuiiiortu FaudnudlduTuimiFemuresysiee Tnsiany
pgndwunsTausTaasyunsdydnvalluniseSutsguruiSouunums
whhazunnisiuavausnannmsiyunstamusssnasnumnedydnvaliiu
NSAMIAUNIIANUG
MNMINUMUISSANISABIfUUAn Al dluimdue sy fAwely
nsad1enseumAanguitussnui nuAnwdmannaglduluimiFemu
Humdn Geiianmsldsimzuanuuisssanegimunmefausssuuasnsly
a5 9 lunaneUssavliinasduyumaasugia NUNeTmusIsu U
Fsruuaznumdydnualseneuiy Aivauladfe nmslduluimiBomuiy
nsoulAntusinaglignldesslaniealngusmannisesuneideslssiualy
Viemindndu o faru suvesnigisss glssiln Ashng gwgitezuardngiug dn
YuULE (Auraiampai, Jutaviriya and Cadchumsang, 2018) fifnudes NUAY
nsasiaadetensdsanvasaulnedeatsdoauiuntelinindsuniu
ulsuslufiufivrsuaulne-andmiauaswuy lunuvesnialss lefssa
(Chotiwan, 2016) ‘17‘1“114”1Lmﬂuﬁﬂﬂﬁ'amuﬂssmsfm 9 lWAAszsin1sUsu
wasuiitensmsdnmaasugia nsmeidennussguruulsassindmin
Funy3 FsmslduluimiFemuuninsgiideslsstunisuiuulamuiiions
Frsstinuas syl idsslomivespmuosnasihnsisssngdnlunuves
#3lwdu Aaidund 3ee uvesfimeuny a 9areuUTUNIINIIATIBLAY
a1 3 wiwesfwmiadessne (Singin, 2018) uenaNITUSUWABLWTe
UimmaamﬂiumwuaiﬂamuaﬂﬂiuLﬂwml,wamsmiwwmamﬂﬁm/m
WATUFNANET EN‘Uﬁ’mQQTUWJLﬂﬁ?“ﬁmﬂﬂaEJULL%JM“U?NWU“INLLﬂﬂﬂ%mum
Anulunainvemuynuszian 019 nuves 950 Indunsvd wasugun
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1A3uvt (Komintrachat and Kovin, 2017) (304 t3e918dunds: natauaznis
Wabuulaswesu ognslsin dlafifssvenudspandng q whiuiidany
\dumatnludiies mnuduTuiaiizomudiannsodunlfdunseulunis
Anseiiauinisanudisuudamesdsan tnsansluiuiflafiuiindls
Wulieafu FaduauiFes Wauin1svesuudfayu: viundeaudaiu ves
Usznns alayay1 (Supunya, 2021) wonNULuiFduYeIyIARLANITA
thinl#imsieinisusuasuguuuuvesu uazmsiUasuuaseamu fgn
thanl#ieseiidesnisazaunuindie laslanregadanisasauyunig
nsules Fefithlugmsazauyuussiamdugmulumedaunnglunuvesina
3ay¥m1d (Jaroonrat, 2020) 1394 LAsWgAAnsNNTlosIfIonsaz AN UM
N519IBINTENAIDNAUTIN

venuiiolunnldulwimifemulunisaiensouumnAniiiolinse
FeulosludsUseiiutynauguds sluimindnduqedissutu nsuangs
AU UL sdydnwal feusinglueiuvesiiunt essoanuwua
(Yanyongkasemsuk, 2014; 2015) 1304 quﬁﬂﬂmu%uuaznumaﬂua% yshles
uazi3ed yuiumswisny Adeslssasesmsudunuiriunssnvivuveusas
i Imsﬁm'ﬁwﬁ'jﬂmil,wiwuﬁ?mﬁugﬂLLU'UL%aamﬁ’ul,wwﬁaﬁmﬁm%wu%y’u
madaay Tasnusudionlsaluimidomuivdanarnnaneuluimilidney
Hurudu auw dumls fufivnsdsan nsudntt n1snsond AnwguLIads
dydnualuaznssiedilsdyanual

o819l5Af Pudnwdssiuigniludenulnefiivszgndldulusing
vosyimeedlafifivensldulurimiFemubugadiiuiiossuedonleatunly
saiau q wiidu Tud 2504 wunidederdes saten nwiludseulnegauilae
fey veaudnyg Fedeiniuuuyi (Chaisingkananont, 2001) filduluetises
saflo (taste) waga1uiFoq Distinction (1984b) Wugassiulunisesuising
FoulostuiFomasruduludsnuiigndautsmuedn selduaznisine
suadeusomsisafonfuyuuszansa q Adanyaead



6 MNIaRaumEns unIvedeauasyend U1 18 atiuil 1 nsieu - fguiew 2565)

uennuAnAvszendltuluimliSomuuazsadouvesysfiee
fanandnsdunds swduddyanndnnuie nunives il Usvasdudin
(Prasongbundit, 2010) ﬁiﬁﬁuiuﬁﬂﬁmﬁﬁaLﬂuqmé‘?ﬂé’ﬂumia%maL%auim
auduiuslugassiudy q lihaadurudu sunowaznisufoisne
n30n15UUR (practice) smﬁqm%’amﬁwLLmﬁmam%awafTumwﬁ
uyweAngrdrdndng 4 lddnegidudninlassadre-miniden (Structural
Functionalism) assad1efisy (Structuralism) u1$n@asl (Marxism) wagy1f
WugI5Inen (Ethnomethodology)

uiud Ay dugaiioudliviefiande suwlaund 6 i1k
WisugNavemsNEAutdydnwal (Uéconomie des biens symboliques) ﬁaeﬂj
Tuniadede Raisons pratiques. Sur la théorie de Uaction (1994) Tag vilan
ieiusilnaragy (Bourdieu, 2007) suduifianuddymsndunuulannn
Fuatunwilinaaiisenonuasfiousssduressndn sziurasniw s
fanadlidadarnisdsumuduatu wihnuulatuiegldlfduluimidesu
vioodnaluganaiu udnisiaudileded Sontmindaudedydnval
(bien symbolique) wagnsnsevindedydneal (acte symbolique) Afle1auen
osugldunnanaluiaidosu

uFnuiilduluimivesdued yifiwedinanndaduluiesdiunis

]
o

wirthy ufinnuddaesnannlunsfugadiuresunanuisnstuided
Toguszasalunisesureanuduiusseninaluiaindneing q vasyshiee
suvauandlidfiuin mseSunedenuuay Tausssurualuvirdsng YDIY A
Laaﬁ?uﬁmﬂm%amimﬁuasmLLEJﬂVLm'aaﬂcé'?qLwiisﬁfuqamw‘%aisﬁuﬂmaﬂqma
FasinoSuresenlurimiegnsendng vie UFtRnns laufeszduumaanie
seulassaadenudainosunedeslusimiogaiufimedeny auw susu iy
W,

et unensAvimstidunsinwienans lasodertanutuguiifen
Imag%ﬁL&JaLLazmamu%uaaaﬁa%maLLmﬁmaqg%aLaa fanwlne
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Repudunusserdaluiiadndnvestues yshee
ALgunumuenanskagasuisnuduius seninaluimindneing 9
yoayShwafaununmiud Insunaruinmstuias Susueiusanssiu
annadadunluieifiAsadugnseinisuagnisnszviivesinszyinnig (s
wanslununea 1) é’u‘dixﬂauéf’gwiuﬁﬂﬁ%‘éné’mxﬁwms (agent) Way N3
ng¥i (action) mudrensesuneidenleslaseduieluimifiAaiufuima
Fsruuazsiumiansdsny (Fauanslumneias 2) Ssmeluidoasusznause
nsesuedenlosdaluimisng q liesduiuiimedinuuazsumis (social
space and position), N33 uAlALANATS (distinction), Uty (class), Nu
(capital), aw (field), Auad1eadetu (homologie) wazanandeiilésunis
gansuindunnuaswazgndosludsey 3o foane (doxa)

1 Agent

disposition 3 reproduction

habitus —— hysteresis
domination ——=symbolic violence

N

Action

Zillusio
ocial srace‘and poiion 2
N
» _/ \, _class
field = capital  distinction

homoogie/)

£ economic/social/
doxa

cultural/symbalic

il 1 fenuduniussevialuiimivdnveslues yiniwe
i agdlaegideu, 2564
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4Avng BT 3 EEL%EJ“IJW‘EJ’]SJ’]EJLLﬁfﬂQsLﬁLﬁ"LJﬂ’J']JJL%@MIUQﬁU@Ej’NLLSﬂ
hjaamwmaﬁuﬁmné’mmLLazﬂaﬂﬁmimadﬁﬂisﬁwﬂ'ﬁmuﬂuﬁﬂﬁwé’ﬂﬁﬁm
1 8¢9 AdelanenIenualiuiinuauduaznsysiinisurcdsuicedis
(disposition), 8108 @ (habitus), N15AT8 U (domination), AINUTULST AT
fydnwal (symbolic violence), tnuvasaus (illusio), uay hysteresis

il uFuvdniiuguiigideutunlinunu Seneiuasdenlss
sonunduunudedrsduil 18un suideq Les heritiers: les étudiants et la
culture (1964), Le reproduction: éléments pour une théorie du systéme
d’enseignement (1970) wag La distinction. Critique sociale du jugement
(1979) FaudunacuiiFunandealuimindnegiou auw o1dna fufing
Fomn vudumadony

uluvirfiiReafugnsesinisuaznisnszyin (Agent - Action)
nsAnwmsnsgihwesinsevinsiusngsiualusimiendnaia wie
IMsUURNNSAR fanunsaienudilalasusannnsidenlesiuslusie
duqenamuvieaunviefioneias fumis (positions) TUlé tunneani
whagidlunisnseimie foAnsfgnszvinnstseglussdiuganianioss i
Baranyaradugnssi wimanssiventsufoinisdinaduiilydeiidy
lness5uA mnudgnuaevasuUTuudsngdIulsEnavvedlasaiedeay
819U aunuuarendnag yiawelddiin agent it uruRnansd
Audugasatudiuedis individual-society sudulgmndwmidnealioy
anuludnszyiinisvse agent ﬁLLamaaﬂmumsmsﬁwLLamwmﬁﬁlﬁﬁuaaﬂiﬁ’u
nszuumsmeluegremuin (Mstndun nslasasesdsls alydin) us
Wissegnaien mnuddegnirduseannzteulinsderudadudninaain
nmeusndnaiy Yseinudguilunisfenuanudu agent wWiuldainnis@ny
Ingmansizosyudinszdsiiianiendt subject uioasAUsEsIw/ Mdous
msfnwiufinanendu object VIR InguNIsAN YUY
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a va

semntl dnseiinsvie agent Selinelussdusesuvesnisujun
Ipeghafvanysainnudu “Fdu” \Wumieugadiouszninvauunaso1dna

q
4

susienemenudeildsunissensunnudazauuaes iy wlured
3a1 agent Feanmsodenuludmanlfunniudedinssideiiniding i
iidelanevieuuiliiufiauauduaznszshmsunsdasesisiududesdey
wilolaanyana uiudizesvesinlefiduiiewesdanudioguifioafy
(Chevallier and Chauviré, 2010: 16)
asdUszauidlaladnanssiuiednsissailnesssumiudraedsuns
Tudes wissAuszsududnszyiinisnisdenu (social agent) 73alaasnna
dennveswmyuluauauuig 9 ﬁgﬂﬂizﬂaua%a%uasml,ﬁuﬂisi’amam%
iiofazldivun/dnneguids orsual wieuwulduiiaznszinisuieds
U8 Agvilignasvinnseuduiiviruailusuud unnsstulunslanms
mMenwLagmedanuiinguseuliey avmdy “du/e” vuuiinsmenn
wazfiufiniedenn anandu “du” Fadudszonuvesniondin “Wila” (Gu
Wila) Feonaagliildesdusysruiidlernandydin uiBunsidilaainen
Tna vie 99n3zULYeA dispositions FeasAiszsuazilendnaviedinualiiiiay
ﬂizﬁ’m’]iUN%ﬂU’NaEJ"NLLUUI%uﬁuﬁ%ﬂ@@jﬁUﬁ%mﬂﬂ (position) YL ing
yulanneanennkaslannisdsay (Bourdieu, 1997: 157 914d9bu Chevalier
and Chauviré, 2010: 16)
nsnspvivdegUidevionisuansensualvesinszyiinisnisdanud
neuldviedufAzereenluiledeiiulnesssuni vilsdendn 2 wuflagyiln
s’géwum’fﬂamiuﬁﬁﬂﬁaa action Way practice mmgi‘awaiﬁﬁﬁa%uﬁa Raisons
pratiques. Sur la théorie de Uaction (1994) n3eadunlani1u1dingufe
Practical Reason: On the Theory of Action (1998) U & ¥ Méditations
pascaliennes (1997) n3eadunlaniy1dingude Pascalian Meditations
(2000) Aeunihiflunudes Le sens pratique (1980) nsoatuklan1wdingy
The Logic of Practice (1990) ysfteaiauain nsnszvhvemansiuUesnse
Julumumdnvesmssnzdeujifinisunninzifunisfnruiudanguasna
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ngfnssuvesgnszintsmedanulaeitlundriuduidovioorsualilily
In3nsos WWuaruausa iuendnafiyaeaty  1HiEsusunmsduanin
YAUILURINISUR TR nieauruuienuduius n1snseivesaulsiy
\Bouloatuondng auw uazyuase ngAnssuvesgnseviinsmedenufonis
uaneendsendng aussanmanuansaiiiuazguidoniouuliufivias
nszvinutedshinsgyinusedsuuauInLan1sUfURLasa UL LA
anwduiusludnuasililldazvioudouda nsnsevivesdnszynismedeny
flangfnssuiiduuiniewuuudans vie Wandydfingiu q vieldnisdn
Auulasnsoudognfied nnazesuieiuniulasadimisaufnuay
LLiagﬂmLﬁafu mimw‘iwaarﬁms‘v‘hmimﬁé’wmﬁ?uﬁ'ﬁuagﬁuauwmﬁmeag B
aunuiffeauuuwiinisiod auindnairsentnathntmunsiadasesi
uazdidladiodlsivh (Chevalier and Chauvire, 2010: 13)

el wmwmmimamﬂmﬂuLﬂamauimmamﬂgﬂimmaaﬂmw
Fdangua uiduilianmisanaaldignssinsmedseutunseninia
wnnavieiFherlsiimanading Qﬂiummsmmﬂummmmmﬁmaim
Taglaidesmsgniindavana amiiauavemginssuduiFeswe ungualds
Uftanisunniasdudeseuvguaiangud (Bourdieu, 1994: 150) mu
wanmaiFeansnseviiddilamesdusssuindauiihdulansniuduinguis
Tuanuduiusvesnnuiivians wasililvanmuandeunidadiinasie
fnszvinismnadsaulusuiuuvonnauasnaiianaln sasisldldoglugnay
Uanenisasnisnszinnadeinguasidedydnval uasldlfegludodady
FavangvesauL MNUANINIEVINBESEMINANUiugauYeIanIEN1dnY 2
anme tufio sevisseRmanivesimeignaineiu uas UssRmanives
asswisiignaineliu viienandntlevileite osevineusy Shenansiignyili
\Wuingiiegluasnds sgluguuvuvedassairssnequazlusuuuuvesnalnsing
0 (Wy Hufinadenn Wi @unusng 9) uay Uisi’ﬁmam‘ﬁﬁugﬂﬁﬂﬁl,ﬁuéhm
wazuslsileaglusnenie eglugduuuvesening (Bourdieu, 1997: 179 nsdisly
Chevalier and Chauvire, 2010: 14) iy mﬂa%mammmﬁﬁﬁaﬁﬂ%u
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mam%awaﬁiaﬂ Raisons pratiques. Sur la théorie de U’action (1994) #3®
atulkUan1¥18Inquhe Practical Reason: On the Theory of Action (1998)
awiilain mgralunisnszvindslafinuvesgnsssinismsdsasdadumena
BeUfianng Sldmamanuuiiduannnuduauagiiussanawuszansua
gagn weiudumenanslilassaii naln auuuagendaa fely A
wmANa (rationality) wuufisiordnatdudiuuseneuuazuaneiululuuday
auiadumguadignilffumana (rationalization) Huies

uluiAifieanuiuiinnsdenuuazdiumie (Social Space - Position)
ulusiringuusniiindegnsesiinisuagnisnsein (agent-action) fi
iauelytssuliauisavianudilalias wnUseainnisesuietsalusial
figidsuvetnauelunduiiaesiiiindeiuiinisdanuuagdunis (social
space-position) %"qmaiﬁuiuﬁﬂﬂﬂfjuﬁaaqﬁazﬂizﬂauiﬂﬁaauiuﬁﬂﬁwé’ﬂ 9
Fruaunn lakasduauns, fenen, vy, msuunliunnes uasyudy

Social Space and Position

Social space

class
=g

Economic capital

Habitus
- ¥

'I Ej Champs/Fields

A School
S media Doxa
'I art
Habitus politic
litterature
o -
“ w Habitus

Cultural capital

Social capital

distinction
class
Position

(Symbolic capital)

class

A 2: dernuduiussewinaluidinansdne o nelaiuiinisdeny
i aglaegideu, 2564
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Tuadeituiiniederuuaznisidsuruvosituiiniedeny (Espace
social et ses transformations) yoemtisdeds La distinction. Critique sociale
du jugement (1979) n3oatuklan1¥189nqy Distinction: A Social Critique
of the Judgement of Taste (1984) yiAtseasursauduiiuiinisdsnudg
nsden 9 Weulsludtmindnagnsauiu v o1dna sududidetu wiee
wagneaulfanrasnniuluauiundedns Raisons pratiques (1994) uay
Méditations pascaliennes (1997) n13i3uduvinaudlauluimdiZemy
010ga auwesluimidesiuiiadauagyilisndlatmnufiRnnsues
Q"ﬂix‘v‘f’]mimﬁmmﬁmﬁmﬁuwﬁammL’JmLLazamuﬁuuﬁuﬁmqé’m laiinay
Dunlusfenlideatuiinisdana ﬁuﬁ'wwé’ﬁgé’m&aﬁw‘%amu%mné’mmlﬂmagﬂ
fvuavdegnitasgilsmevesiuesvideiiefivasiues ulusiml d1edy
é’fanmﬁamiﬁﬂmﬁgﬂu@wqwﬁLLazL%aﬂiz%’ﬂﬁ'ﬁmﬁ’wiaﬂﬁsLﬁuﬂmmmaaéw
ﬁﬁﬁaagj a1 Tranuarauiivia 4 (Bourdieu, 1994: 16)

fufinsdsauitofiuilunenisamiindssdiney dsnssisaeg
GuaﬂLiwﬁuﬁWiaaguimw‘hl,mﬂqwmﬁ’am (social positions) n1elalaseairania
oo oty Auiinedmudaduiuiifignieonadenisinsesiadiu viedae
ANFIMUNIALANGIN (distinction) NIUFILAUIRANG ¢ Fausvnevadretuduu
1A5985 1900 UM 1aEIANAI o Funtinadseufiuandsainvansuy
ﬁuﬁmqé’mmﬁﬁmmﬁwﬁagaéﬁlﬁ? HAMUAIAYUINLNIIZLADZ AN
ﬁaﬂmﬁuﬂwaﬂﬁqm{lﬁ%’uma%’mwﬁuﬁaunuﬂwmm&hq 9 Aumneafuuaglsl
windisufutuies sndegsiuntamedanndiyulseines o unnsisty
WU weunmddidumimmadanufiunnsrsongliussausuiiseu aunegd
s’w’%mﬂmaﬁml,mnmqmﬂmswa%uﬁzgzyﬂﬁm Dudu

Tuituiimadenuil wiuswindes e leaiugnszinsmsdsauogng
wonliiean LWin’?ﬂQﬂasﬁwmimaé’amLLaz?iwiN q MPuguandAvay
m%’wéﬁmaamﬂLsmﬁgusmﬁﬁy’aagui‘l,uamuﬁsuaaﬁuﬁmaé’qﬂm an s wunly
wandanaziiauanzduaramnsaiugudnvazveudazduniaie
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Wisuisuiusumrdsduluanuiiau (Bourdieu, 2003: 195) GRIGERVERTLR
fnsgvimsdanusgnimundefiudifinaniennsesed Famananiildasesde
m%wéﬁuaéwqﬁﬁu Fru a7 Wity wedadunisnduiuitui (dévoreuses
d’ espace) AsefinINIBnnsesdae (Bourdieu, 2003: 196) AYINKANAIT
AnTusy WI194N5Y Bmsmedinntuduainuuansiinnisidudi ves
ningaunaz satouludnuduius nanfe mmLmﬂmuaumiaagié‘l,uuau
Ifdeauduiusfunsndaduniesadondszianduniewvuduiuies
(Bourdieu, 1994: 20)

mmﬁmﬁlanmmme;mLLazizawi'msuaﬂmmcﬁm5ﬁa$m§mmmﬁm
il (espace/space) S?imﬂuﬁuﬁﬁimﬁ%mmﬁmem"mL.wi@i’ﬁqasuji"gmﬁ’ul,l,asagj
meousnvesiukarfueld sundsiesiuansuasisnvasameduulily
mnladldfinnuduiusiuiunidu 4 de 1) anudumeuendeiuuagiu 2)
Anuduiusluszeglndtauazauduiuslussezinglng 3) aAnuduiusliuluy
Sy 1y Fraun 9r9d1e sErdnenane Wudu vuiudiniednud $auau
nindaundosadsuvesauusmuduogsuiunszguidesanneuliidlali
Lfﬂw‘f’]Lmu'qﬁ'a&uimianmaiwdflwu%uqaLLazﬂuu%uz.ﬂ'NImalu'ai"lLfluéfaﬂiw
oonuludeingiderioludenidoogdlaosnamils Memnd Rufimadsana
gﬂa%&éﬁuﬁwmiﬁQﬂizﬁﬂﬂﬁmaé’mmw%aﬂdmmaﬁmmﬁgwawgﬂ
wisassiudrumuusiuniamadanuiinanividiseg denisudsassiiudou
Tumeaaniddulunuunasiidaiivilfunnsdoundsidussans nmand
fio yumaAsgRa LAy Tausssy gnssshnsmedeeuifyuaesyszian
i"mﬁ“umﬂ5ﬁﬂ%a§%é’ﬁ’uuuﬁuﬁmqa’mm Tuvaugiignszyhmsmadanaiiyy
aosUszinvilsuiutiosniifhazegvndlnafuuuiiuiiviedsnu dmiuyshiee
W& srezvihamsiuiivussunnlunssaeisensifdafoumifusses i
NEIAY
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CAPITAL GLOBAL +
(toutes espéces confondues)

s, piano I bridge

\‘~\ golf
PROFESSEURS PROFESSIONS LIBERALES sre s Saaietion
DU SUPERIEUR échecs whisky tennis ski > X champagne
N nautique ==} 5
i~ CADRES PRIVE e
5 | & &
~ - >
£l =% INGENIEURS  scrabble S S chasse
= PROFESSEURS CADRES voile S =
s montagne PUBLIC LEa
Tl SECONDAIRE =5 z3
marche’ . natation m
cyclotourisme - cau minérale
SERVICES .
MEDICO-SOCIAUX. VOTE A DROITE

INTERMEDIAIRES guitare
CULTURELS expression corporelle

CADRES MOYENS %
COMMERCE % CAPITAL CULTUREL —

CAPITAL ECONOMIQUE +

CAPITAL CULTUREL +
CAPITAL ECONOMIQUE —
INSTITUTEURS

operette
TECHNICIENS

o

5
CADRES MOYENS . B =
ADMINISTRATIFS e =

=3

. EMPLOYES @D = o
EMPLOYES 2 = 2
5E BUREAU COMMERCE 1\ =& pétanque &
e VT motmaeux S
VOTE A GAUCHE CONTREMAITRES |péche -. é §
{23
OUVRIERS QUALIFIES %
belote footbail :_ accordéon g

OUVRIERS SPECIALISES ! —
vin rougée ordinaire

MANCEUVRES

SALARIES AGRICOLES

CAPITAL GLOBAL —

a X A o ' o ' X A o a da
AINN 3: WUNVDIFLURUINIIAIAUN TG b LLaSW‘L!WUENEULLUUIUﬂ’]ﬁW]Lu‘u‘U’]G\
f131: Bourdieu (1994: 21)

MnunuamdIsFuIsiiui vuiuiinisdseuduassznaudae
Fnsgvhmsmaedsauiisiiuonsdanuuansnaiy uasdisuuuunsanduding
uaneinaify Tnetadddyiisuunliunndsie nu Smunedanasuiomun
yowmine1ns wafiisiunaziatiouadsiitanyaaanseuases Yaiany anad
\evnuduiusiutiuniiuanns fesdmnng Wunuildsunseeniudsiu
wazfuludsaunioenananidndoviedoldfunisseniuideanitu (Braun,
1999)
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aaa

muiuﬁwa%maﬂuawéfaLaaﬁuﬁﬁaLmeﬁmiwmaamumﬂa 1) s¥Avu
voulae Y (capital global/global capital) 14wﬂsummimaaaﬂmmamuu
sy ivmumaqmuimasauuquauﬂmﬂum‘wmﬂsmwmLLa g8amLAT
ansaldlaegefiuseansan mﬂiuﬂaulﬂmanumwizLmﬂﬂa NUNIY
\A5¥§Na (economic capital) NUN9IAILETIH (cultural capital) wag uNI4
A (social capital)® ua 2) Tassadrsvesyu Fwmneiaimdnidsduinsves
NuUsELANAS N sYinsmedannil® 3) ﬁmmmiﬁuawﬂuiua A
seNLLam‘LmemLﬁ)ummamdﬂ% (trajectoire)® ‘Uuwummmﬂu (Bourdleu
1979: 128) A kANAIBITUTULAzATUU N sTuduT A AR TN
waznslesunsdnasstiudiunuiuandietu Tnslameunansughanasyu
M9IMUSITH (Bourdieu, 1979: 118)

yumaassghatumnefnaiudwesnnudidadeingniona
nsudsiuindunuiiddglunistesunsdsauuaanuduiusnsdsanly
vaneguuuy yumaasvgiadutladeddglunisudauennguauiifiesnain
naueuiilaidl saiaiunumdeanudunaamsdseslideslunimuiszinn
u e mumaTausssuitovilessinuildouiintearioussnindne
amwﬁl,l,mﬁdaagéhm (état incorporé/incorporate state) ag/lugunuuves
ddulanendouulinfiauauiuagnszriinisursdaunsedas wiediFenin
disposition #4508z 8EnATRBIUUSERUNTS o1 agunIsTAINE
mnuannsaluveuaauieddlasgnamis nisldsunisdaina awnsald
nmulawavifauglunsldiend Suavaseminiingsedevvedanmedeny
Sndovioumeiausssudonsludedng videnanldinduangiignvinli
Wuing (état objective/objectived state) 8g1918u N13iAIU5UT 01N

* undhoghatu wedauasauagiiulasssiyumaassgionumsTausssuuagunedngs
nglduseenlsidie
* ynde1uty AnAENuNTRUETTININNIMWNAsYRallaSsusuweTalinunng
LASYENANINNINUM I TAUETIH
6 v o a v o

AtlesfaduUzulAsusngegluuwsmnin
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Awa Aavy usanmeiausssy nilsde vieddilidnvaJuniodeuas
naln wazgavhenunsiausssunueisaniozigniibilduaa Ity (etat
institutionnalise/ institutionalized state) K7W H W e f &1 1 9 14
Usgmiafletng sauvieaniugiildfuniseouivludanidulidasdu
AARTIANTE fRnny iemuwmisiivimihiideansisae yunistanssaudis
amdoszdafuildlidiezldfun vie dreneadelumnusiaainnig
Ujtanisandignsesinisitdesddnisaudenulunsuumizndeuinan
gmuunAweIU LN TRLsTIaNany  uduudsdladilueglusienieg
youi31 unaedufnuensn sunseiaudsuriulsinans dudnseyinisms
danw msfyumeansssuegidlwarlussduiulmiidudiiusionsldim
waznsinumaasesia TasangogsBansimaiuiietenar §iifyums
\ATugNaTY mmmLﬂaauuumﬂwﬂmmﬂuaaau 1 loivun Iumwuawu
Ussuitany unsdsesdufeviamsianavoneietny anudiiug fusiing
safeitusisuasnnduniyyamdie nunidsaudsueniuaiedie a
Fuiudvonuazaudy 4 meludaiiuuasdmunm suediiuands
ANATIEARIUTENINAITITUATEUIE VR AT 1A LATRYBkA AN FUTUS
fddeddnaemussdunisuns - dnveuasiosoglussduiiuuuiiu
waAy Samsadaedeteanuduiusianunsoadstuld fodugnsmans
nsaaunsdsaniignssrinisiladnae dvdelafamduldaing Idnsedu
fnwuazausiermduiufeUfiRnseng 9 wnangliiagdiu edus
Aoy Avnssuing usad dunun vieUszyn mav laeiilmang  Tunns
uanidsuegaousTsuuazianiswandeuilldaimausslovidoonly il
dielsinsnszdunisfiadedeansililunisanuseliyuuasiumsommania
gﬂﬂﬂagiumiamiaﬁialﬂ (Chevalier and Chauviré, 2010: 18-19)
yuianndssandisuiindrianidldaieruduiuie s
THunsdediduiuiiionsinvinazifienslildundmuiozuvuenlig
ATOUIIWANAI99INAgNATEULN (Braz, 2013 76) NUNILATHIAD UNIS

Fuusssukagnundnnansafnnuedugluuuig 4 veeunia
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o

dnwal (symbolic capital) #eysAteanaifiadriunisdydnwalliniegls

Y

e “erdnanaziiuiivesalnddin” Ingesuredn seauvemu laswaiees
uwazAndNYzIRNIzIewMAaziulnhingnsadierinalugusiiduge

q

e

a

NilAN15UHURANTT N1TInduLarNITAnAUANAT FuSenTIn 9 91 SEUU

o

VoA ouLANA1INaNIE (Bourdieu, 1979: 190) #3al5endneg1311 salow
Tneisatonipginiuoradudoduyans wiwiaiudsadouvdoalnddin
vousniudunandnegaduszuuaneniing gnaszutiniuas gndndug e
Fesruudeiignussidiuanuandedng (egsatond satiouns 1a) e
UG}ﬁLLauN@ulleIUﬂ’]imWiﬂﬂj?m%aﬁﬁdﬂ%WWﬂﬁW]JﬂLﬂuwui’lquﬂﬁLLUa\‘lﬂﬁ
Faassdudiuulugsruvvaamsnseninitminuuwandie lugnisnsendniis
mnufilavianzvesnuantAutegns nandndonileife $ansnszarenu
yadeydnual vudureusssy Fuvarifannsonseninildfennuaieiudy

T9q) (Bourdieu, 1979: 192) uena1nil yiMwedueudiaiteonunisdyanuail’

Do .S =

Tunuides Ce que parler veut dire: L’économie des échanges linguistiques
(1982) 11881 uradnusgnsineshiviudadunauiainnisasouinda
ﬁmﬁnwaﬂmmawwaﬂ’1ﬂ?jaw'm‘wa"aé’mwmammﬁiﬁﬁmﬁﬂLLﬂ'ﬁnﬁzﬁﬂmi
WANFNAY ﬁqﬁﬁua&J'ﬁ’U?ﬁ‘ﬁ'L'%&Jﬂ’jmumqﬁmﬁﬂwaﬁﬁé’mzﬁwmﬁLwiamuﬁhi
wilouiu yumsdydnvalifunsaseuinfiBsaatuiignszsihmslesuunen
ndu egaesnsimuadaydnual lidesdunsimundidy dadiiud 2w
n3suBsfiBnssy vieddsns viedouiuaninisana1y NsggROLAAL T
fovrmaniiazsimihildedsifdedlongludoulonsdinuusegsfiogas
UBNIINATINEN NN (Bourdieu, 2001: 107)
fooguioanumingluiddydnuvalfioglunumuasvgia yumnia
i’@uuﬁﬁmLLawquwNé’aﬂuiﬂuwamn‘[mqa%wqmammﬁmﬁuaqﬁmxﬁwms e
syiiudseglunuisanudszinnilifivusgnlfiiledudundaounumadsau
ity wigsnaneifunmarlunainmedsau (Braz, 2013 79) Mssdunediu
medndnuaiiuietostulasedonsmmaavesnssinistudumned
n1snsenindvion1sIiAmAIAeUNIUATYEAY NUNITALTITULAEYUNIA
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o

Fomu laiarlauddytuadaluireielisunatuddaduiimeiv
Juogiulassamesardinuuazmahliasdniunaiaduanduiieuiily
Tudsausanivindusudu sndegradu oa dundmdadnimii du
AN WA dundavsed i lugiugnuneiausssuldlagnly
anudAgseligunaundu nande Tldgnassutdnuielinueifdouinasie
msmssegvesiulugrugdrunaddydnualsely Tumenduiu windseulan
auas1elaseasiamsanuAawngnszyinsiinsevinuasliaudunes

Y
o

fundssazAnimvi srunaddydnuaifergnivaiuiuuneinusssy
sely Braz (2013: 80) agudu 1 luvsziiuildegrairauladn s1uraids
dyanwalaglianusatruldlaegiariasimnusanndyanvaluewiua
wiiuisassanandudadeddglunissuungnssriinimmas
dealilanuunndieiu viensesiuunoonfuruty uwieudumsdsauuy
fuimedanudldgnieslasssduremulasmuarlnsaiianomu visusus
ganTINvRIAaNTRoL e 01y WRALER YIRRLg Favniii anuduay
fudiowiefonen vienelduarssdunising mnusgniewilnslasaing
maammﬁmﬂ’uﬁ‘ﬁ’mﬂﬁzﬁdwa@mauﬁﬁﬁﬁﬂisﬁwmiﬁ (Bourdieu, 1979: 117) vy
furvesfnsprinisianunsagnisuldesisauysailasquantininaniod o
e msganuduTuSsEnimuiTandwdusnlafuyuiidls
U (iFesuvlsiifiudusnduidnfuiumiduiiagty) Suluauduiusids
afAfidmusUTIuIN wihimignssinisiessdvaeidnaedeainae
wifiervazdimnuaanindeuliassesiussninsordnaniFoudinfuiiufoaase
azmm'ﬁﬁﬂﬁﬁﬁmsﬁLﬁﬁmﬂmﬁﬂaﬁ?uﬁwmﬁmmwmdwﬂﬁﬁ’aﬂﬁﬁugﬂﬂ%’u
Tdfuanwdeulunuuiin SnvnigideaiRvesnmdsiusiudsususening
yuifususniudafuyuiidsldsuniiesedsiviillanmsafeusudy
vosgnszimsisoradaaioauysal uaglianunsovilinistomsiumis
maaaaiwuwaummsamimL‘WENLmismmammmaaiumaLaaﬂmammwu

g

Wummqmﬂmmuu mumiwkuuuuwwmmi (mmmaauwad) mwﬂiwﬂg

[

Juldudnlaas (dudzuunlag) IuLLmumwm 3 smﬂmamﬂaamﬂwuuwmqa
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nvsesnIAle (Bourdieu, 1979: 123) uddduinlaasazvavendsauly
mealun1sfemaandurudu uignsshnsifldamsowdeuiunie
\ndoufrsandunimilslugdnfundmisuiuiinedsaulfosnaienie
admmeindannneiisquiasaisuesituiiirostiugnisiinisey way
mszignssihmsiesideinynuiundunneveEunif AuauaTRves
winwiagudaluguues dispositions warluguvesmudisudesls (Bourdieu,
1979: 122)

aum%ﬁmmﬁﬁmiumu“ﬁaLL’LJWﬁaﬁﬁﬂﬁ’wﬁﬁ’amimmﬁmvﬁwmi
fatfuiuargninassudululiivlasuas wnifosurlyu Ty
GHURE wasfl,ummmmﬂiwmmimamﬂu disposition GsAsfinanaudasuil
mssnsamzvsasazauiuiliviiouty neluusesanadhisnauluie
fnsgvinsvannvanesums uimaedumiousundsnumedsnuiiiisg
oguagnondananisluauin Sandsnumedsay (qu) dazndnuaznang,
ﬂmauﬁ’a‘uaqLLﬁiazmu%uﬁQﬂﬁmummmLLas@mauﬂ’ﬁimaﬂaLa‘wwz‘umLLm'az
aun meluusiazaund yuitdnvunduing Miwgaw) uasyuiudilsegly
51Me (2190 7) awfuiemanudurudumadinuiiuanseiuly wazas
Dususenevahandnmsindhenisairsufiaasidnuasiangiuanseiuly
uiavsutumadiny thmnean luauny ﬁﬁ”’qgﬂv‘iﬂﬁﬂumu%wi’m 9 wazh
LfJumia%wu%uﬁNs]ﬁwlfziulﬁmﬁu (Bourdieu, 1979: 127) agheiilanaialy
refundarin mundsvesgnszvhnisgndmualfograuandrefuvuiuiing
deea Tuttuiimedsaufussneufeauiusninenatsau Mumiiuaneis
futifgnimunainnisldsunsdnasst udmwyuiiaanssannogdldviiio
fumeluauy eeelsid auuusasauuiilassaduazassneldmiloudu de
ms;maﬁmﬁm%‘mmmm%‘laué’wﬁu%guma’luu&iazaum%amﬂsi’mﬁ’u"l,ﬂé’m
(Bourdieu, 1984a: 4)

Fadu vuitufivnedsaudssenoussaumnnune fideudnadudass
nfiu dnmsdnassludiunuunneieiu finsdnddudufindondenatu uaed
Wungszdeuiilimiloutu Woneluaumddumisesgnszyhnsiuanng
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fudeninernsuazaudideilduianmedlivinfentuuds aundaduiui
yeanunsAadszninsauioglusiumisuuiuauieglusumisaisve sauy
aundefennuduiuduiondssiune lassairsvesaunaniealeaiuaniog
Anuduiusremdssunaseningnszshnisiaatevieanituianated
Reteslunsediitelildnndsduwmisisunamioluauy nandndemiad
fio deduitelilindssunasureussaddalianuguusadenisninauely
vnadafiifunnuguusadsdydnua madedindulufionslddnluundeu
vidondlifensdnassiiudrunuanig (specific capital) Tuauuify q Ty
Buar1ud Gy we3etis 1an Gadazauiuarinuianigdlimieudy
(Chevalier and Chauviré, 2010: 22) snfaeg1augu dnduauiuivinis yu
wnzfionrsnduanudianznisduudazaivnivn ianudvnns duduauy
madles nuanghonzdunzuuudss fazuuu aaunisalvensse Jusu

nideduesusauudslimioutu uenanazlumaelasaiaves
wiazauuuaneeiy nausglovivesusarauuwanneiu adunseaun
wiazaumiTlanvimiunnsnaiusne Tandimiluaunmilsersliiaunsalfldvios
dvdnatugnszyinnisludnaumis aunuvesinermansilansimiunns1eain
auuvefalrnazlssanssy tJudu (Chevalier and Chauvire, 2010: 21)
wihanamaneasiingsuidevnaslanvmiviuresiies udfenaeiivig
aunfiflannuadieadsiu (homologie) lulanimindenssnyuntegns ndnves
lelulad Wudnwaeddlassadedulavenimssnzvesauinlunisudnnag
nssnzvosaumlunisuilng dulsaowssnsivhmihfidenusyauiu Suilnar
Truvauutuiingsudeudelandimivionuie unsedisiiadoafeiu wu
aunmundutugs nmne azasinit vie 1ssunssu Hudu (Bourdieu, 1979:
257) Anuieiiudazauiuindie o fundeiildmilousuiizondn fenen 84
wnefsenuide fenvldleruAeuiu (opinion) mnusdudumiienishn 33
findu demanu Bn1sBudu fenedudsiiBoulsiuauuane msgion
ggnndevasutunisluudazauuuazfuvesurazauiy (Chevalier and
Chauvire, 2010: 56) niisluAsnsseduosginszvhmsioglusumisansuiiui
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maé’nﬂuﬁﬁaé}’aqwmmmﬂ?auuﬂaw%aﬁué’wﬂgszLﬁawaqamuﬁgﬂﬁm&gﬂ
Fun vizedudsienmdadumnudesuwesnudiulnaluauy Feienenduf
fnazgnimualaognsyinsiegludumisgavesauny gnszvinnsioglu
mLmuqmwuwummﬂmﬂumaa‘wmmuauawmaﬂaﬁﬂmwaa%s? Amsnzdvn
dudnspnudesiunn o vesauluawiuld Avzanunsadiluasisienailng
afuszdoulmiitednassudiuianzvesaulilmituies

uluiAdfReanuniswandn (Reproduction)
sluviminduaninefifidouasndnisiiannsausnldmnsanainuly
fiainguusnuaznaufidesiiinausluineiu fenieldvadet §dsuandonles
wlusimidndn 9 vesysiwerdisedu lddrazidu disposition, e1dna, N3
ATOUN, AMUTULSATIESnwal, illusio way hysteresis
nandnanAeluainarsiifdoulfidugudnardlunadonlosly
vimidu 1 egnednadelannsoesuislnsuensonainuludimisuiy yuuas
UATRNT wazanunsnifenledludauludimidy q Wdnlddandunisasoud
Srunadednydnvainiennusuusadedydnval yiRwedisudnuanuiiilug
msvandilaidesnsnansianudurudunisdauiiniu Jean-Claude
Passeron lua1uda Les heritiers: les étudiants et la culture (1964) uag Le
reproduction: éléments pour une théorie du systeme d’ enseignement
(1970) ImamimﬁWg’rﬁ'ﬁﬂﬁzyﬁqmgjﬁﬂﬁﬁﬁmimmﬁﬁﬂm Suduufuinned
Jugusssuwaniduainusuusudedydnval (symbolic violence) inszdila
nsgvinsguusseiiedaiene wmnudlunsldaudiniusidsiunasewing
nauiisisunamieninnszvivielisunainundngasnisine dudesniw
sufsinusssuidenenlunisifeu msaeu Faduluseiausssuvesid
Srunawiendt AsdiRenandndrimusssudiviond lunanferiuifenis
wAndlassadnesmuduiussenitandssune (At samiondn-gld
§1u19) WidhseegluszuunisiFeu msaeuiiefayldiusoriinisynuinnig

a wa

Juusadedydnualiilulusgiaveusssu (Bourdieu, 1970: 20) UfURN15M14



22 MIEsfalans winIerdeguasyend U1 18 atiuil 1 (nsieu - fquiew 2565)

nsfnwAemsUgnilaiifunatsuussfuniadieaiiamsiSouiumzoens
013 Avtufife enlna Mussuuvesdeiidundn disposition (svuvvasgUide
o15ua) wliiuflarnszviinisuisdaunsedne) Ansuduuiu (durable) waz
Wasughedeleuld (transposable) lulasaaiaignieasrstumusivimiig
smivindulassaieifiguzidudieaiisies (feasransufidnig - vene
analaefifew) vneanuhendnaduiundetiinuasddanafoiniuay
amdunuresdatanyanaiannsagnuiuusidldmuimne vdeielviussg
mungszdeuiignimun3laglildimiensentinindunauannsideils
mji,m 9 (Bourdieu, 1980: 88)
andnadunandnvainisiuleussingumneinusssuueg 1N
Pludes uazdvaiuseluBes q uidrezlildegluszuunisdnuiuga
(Bourdieu, 1970: 47) Asfignduanusioluifensdaeudnainan ile3nwteuly
medsanlunsudn nadnidenilsde efnulasiaiadeinglaedondnai
wihfduunasiuiia (generateur) Uﬁﬂ’amiﬁmam%ﬂﬂida%"m%ni’mqa&jL'%"EJEJ""]
g1lUgu1 (Bourdieu, 1970: 48) o1dnaunsilaeglusagnszviinisldegaals?
wiszEnszinsTuletetnadiunliludiesinunseuiunistanainisdeay
MnanTunisdeausing q laslanizegedsantunisdnw erdnaasviou
sonuEusULUUMsAIiudiaviolanalad dailludiesnisuilan usdsu
LAIEAn Msdindula nmsvhanudilalan endnaudsiladiuneglusianeves
\SuazuanseenHIueiUNTe s AU DALY usTIuNA Ui
Baudlidusssund msnszvivesinsyinisifiordnasglusnddlalynig
nsgyirivilumomanaluLuuidnduuynegislinun e10gadaduded
Uszndnnmsiuiunaznisanaziiou’ gnsevinismeuldeslsuisedandusie
ordmaivannidsuiannussaunisal mnau anwiuazngsuideuiiliizous
Mnaumazdusimudfuanisvesinsesitnisineazneuldfuuisds
yeegsluiuiiagnals (Chevalier and Chauviré, 2010: 73-74)

7 ] PN & o A VY a & o X o wa Y — H Py
nanfe odnaduiefiunuazlifesdn viieintulnednlud@laglisowsnasesd - fideu
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fewnil endnadadunluimifidosesuadenlssiualudimiFesaui
wee aunuvils o axflondnaiunndeiuly wiidesnlundeauuiiannnid
nulusziuuaniafuuasdiwmimsdsauiuandaiu erdnaiifundnly
aunndaduendnavesaudniifiyugsnituasdiumimisdiaugainit was
aundnvesauuifvuluszivaefifuiorendnauuuaindniitnugsniiluaunm
runuslsilslilumessiunszuiumstainamisdsan Faviiuininliausefu
andluauiugnasevilaegiidvugint mveuiverdnadaviriuduns
gousumsaseuilulneUiens ogslsfinsaseudililiudiissmsdainaiie
wlsivenTng (3e8nde) Wilveglusnmevesgnssyinisesiafeavindy s
nsaseuidemanlassaiiudsingiduvesauiudie 9y n1sudae,
Tassasrdlunisndn niswanensnsyate/dnasstudiun) fdu mandnsing
Tnssaiafednidouandeingidoiafonisnand lasadievosnisasoud 4a
nsaseuhiifldmansgrhanuguusdumsnisnwsedesuagsnigvens
mnusdunrusuusaddydnual feidnvauzusuaeniiiunaszusaan
Anuuuswiaiiasainenie sedildanunsatilavienusldegnasiiuiosn
AnuguLsadsdaydnualudsilieglulassaredsanlnodignsgyinng siosilaidin
(Iﬂim@l,ﬁmam Boonwanno, 2014) aziulainnisaseuiidadunisaseudida
Tnssadns Bedidmosinsvrhmadudiuniedanainedu sssosfiannsn
oSurgldimiluudiusignseinnsifimunagduvimedenulussivaiswes
aunuSsseusverdnauvuausuduiigendt fedinsenindudiunies
Tnssafrsvasauiuvilinandduidsiidonis nisaseningsan® (sens

commun) (Braun, 1999)

“NIaYUsONA T T UTIYNAT NTUADHANAN 1NN 1TAITOEU
SENINIATAI NN NAVIWANMALYTEIRAIAN I T UYDITIUTINUAY

8. @ 1 a g o v v v veg o aca &
Tilgarmslunuuaneiin widunisesendng nssud enuddn anudila assnsuasdshnuuuiy
wuudl
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Wuvesaiuympaaninrinaslvlusnmeunasssiadlululnssairugs
InguesiuilAsiasIviune ¥y’ (Bourdieu, 1994: 127)

odgaduismandnandszifcmans TnslanzyseiReanidanu i
Reudestunuilgnazau nisesuisuvuiivifuihdaudstundnAnuuusng
afleu (Existentialism) Midelutadawvosuywd Tumnsefudoy yiaee
osurg st iumemresleulvmadinuiivdenasulantiaivesdiu
uazndeviaeuguideviouunliufiaunutuaznszsinisunsd swuisedns s
peAUsysuARIlenuliBasTasTiaznsyiinasle q Aldduduiewesd
Beninuvesaus vde illusion dvnidenedemuidesiuvesnuluauny
illusion AiReLNNYEsALN NaNFe Ae naustlewilamziiauiol Finduves
aunnazidunananlude sy Heansvosusazauiy inuvesaumiilaly
naUszleviive violiflasfudiidnlidimds mnuddunssns Dunudinn
auluaunuiidndiududsiignamu wandudsiiynaudosiedue Bl
(Chevalier and Chauvire, 2010: 82-83) ffati illusion Fefensiinluegluiny
gnuauluny uazidoiunudadaiiou wionanliiedfe inudidunwel
wihldidu (Bourdieu, 1994: 151)

nsfiesfuszanudlatinansgimessuesiuduluauanisiug
daszuazifulumusssumnfiduiissuanisasduinlse Rmanifesngiuves
Tnssadradeing msazaunududunisnssindse Rmansiinadenisne
PalasadinufadinasoufoRnng delanvimtuasdendusudiuruselan
yedsnuvasfnszsiinig massutnssidanmsaidonlesdeundululdely
fiailunduusn (agent-action) d1vidlantiel ANUAAKALNINTEYINVRIRN TN
nshiimeidusssugfegnawriase dnszviinisnisdennlaildesdusesiuura
UURN1509L09 ?qﬁwﬁméﬂwﬁﬂﬁﬁﬂﬁugﬁyﬁwﬁﬁamimmmﬂmﬁamﬁ@mﬁu
194 (Braz, 2013: 42)

nszvIunsaseuiiadenlestunsuandioguenlionn msaseud
othanlsvesrutugdluaunfdenmhegslsliendnatudiannsaagsoluls
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ATTULIWIMNUSIEnszUUnMsTanamsdsan Tusui3es Le reproduction
(1970) yifweasured mmmﬂmwmauuuwmmﬂawuﬂﬂaﬂs LUIUNNT
wiraey vienandniiemisie nszuaunsliiendnainlueglusvetaanls
1# azduudrondnadsdmadnslunuunmuduuiu wivadissszailuns
Usuimadastaiuldvinguazlasiainaudednide (anudn 3nla ansual) 219
Warululdwinduy n3emdsunarfuedsiiSondiuin hysteresis na1afe
nszvaunslunswinaoutuednaussiudlueglusamesornintunield
nanlivinfudvasiifuilseglungszideu uenanendnaveiidnvazamudy
uuuds Saanunsawdsudenielouls (transposable) muneau1 91dna
flddsdieglureuiuniiin erdnarodsiiindoudrodusmumsls Faunls
sndegrady luaunmil ausududisienafiondgauvuaurudugs Wisy
wiloufunsifidumuiaaunsafgninuialivaroviuudaniunsalves
nufuaniaanuateiuly WudeituerdnafiaunsoneliAanginssald
manamasgUuuulffidugaanmasdyminfuaniunisaluiamedenud
wansineuly aeelsid awanansalunisimuiiatuanssainerdng uinnsh
wullaagiinnuasigiuyinyen1sadelas a8 wAN1STINEAUINAINNITH
wiudaluitslesifiognsdidn lunessiudiu erdnafauseversveuiwnly
IfAuninduauauvesauy dnvazdddnusenmanilswesordnafinoniss
AudnvuzauysanTiawTiasyile (exhaustif) steilumsizerdgaaunn
flagnandnsentsufoinisvesinagiinislldFes 1 auerdgafiaenados
f'fw‘f’]Lmu'amaé’ﬂﬂmmﬁﬂiw‘hﬂﬁﬂfu 9 (Chevalier and Chauviré, 2010: 159-
160)

a3 yauauleeszninsaunuiuufjiAnts (Between Field and Practice)
adigdeuldinaus luluidesluimifiAtugnseinnisuaz s
n3e¥ (agent - action) udviNsnsywmzen1sufUiansle 9 vesnserinig
maé’muﬁguhﬂﬁd?ﬁﬁLﬂu"LUmmé’aﬂwamgmasmu%qw%‘ﬁaLﬂulﬂﬁwmaﬁm
Furuusegnafioy almaednsgyinmadeaudssegfemunimisdany
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A9 9 nelalassasianneding %dﬁmﬁﬂivﬂauﬁgﬂmqa%ﬁaL%ﬁmaashwuﬁ”’q
mmﬂﬁum‘wLLavimameLLN@EJQEJsﬂumﬁuaqmamamumawummuummi
‘Ug‘ummiﬂuaamsymmsmamm Fevianuuay awmauuﬂmﬂmsﬁawuww
medanuiivsenovlfsaunuiiuandnmainvans yialweeduisgnsnis
UftRnslidsdl Bourdieu, 1979: 112)

[(habitus) (capital)] + champ = pratique
[(@109&) (MW)] + suu = UJUANS

UfURNsle 9 vesuywdiedlendnadudasninisnsziin nnsnsesi
ansdudunandnanteulumnass MReansuasdeny Uﬁﬁ’ami%wuwé
SugnimuakaMAUIINATINEYRAAZALIN MNLTIRATNBTGAIINEDN

a

Lﬂuaﬂiﬁmuﬂﬁﬂu@ﬂWEjﬂﬂﬂfJ 91NUNTYIVDIUIT NWVINVDILT) ‘i’Nﬂ’]EJ‘UENL‘i’]ﬂQﬂ

o w

miumeeina delddesennisiansanluaunsenadnnulevseninudn
095N sziNsadussivuusssuigulungendegniiuuaz gnaluay

v v

aalsfid dadnsevinisiesdnlidiiriudusendunien viawiuarsnanieves

Y
o

wtugnAiulidaeednamszdnszriinisuandanaiuesnuiegradu
§55U97% (Chevalier and Chauvire, 2010: 74)
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Champ/Field
objective structure illusio mental structure
L .
'nl - 'I‘ 58530
Inl Ssaa/lannAd
Durable H b. AsIKIKaWa
t AsAs:i
Transposable a I U S crsual
Exhaustif wwltiufAsassiutodouivagio

uuslduisznauldwuduwud

Pratique/Practice

sens pratique

= = ' U a ua
A 4: agungenlesseninsauuiuUgiang
: agllaegideu, 2564

mansevhiiguileuasndussunA wariansoonuuuuldviulFEs
SvswaredsiSonin sens pratique (@luuvanuSsngulds1in the logic of
practice) defosiioynalismouliogitudoniu Tnglifewatiimie
gndadudn “Foadu” Avitlanifuiugnussilieglusiveasmnegiseum
sens pratique R disposition ﬁa&ﬂuﬁaaz‘uaﬂmia%maLLU‘ULWMS’JMW
disposition LLUUﬁiJ’m’mﬂ’]iﬁ{j‘ﬂLﬂﬂﬁﬁ%mﬂﬁ%’]dﬁﬂﬂu@gﬂuﬂﬂm Fugduiuien
910 avesauINLaznIzineslsu1ted1aeanu ﬁy’aé’qmzﬁﬁaaﬂmwgmmm
mmﬁaﬁtﬂaﬂweﬂuﬁuaa a3Uuaa sens pratique Saduuuuuunsiala
915U AILAZLUULNUNIITINE L*WiwmmL%aﬁﬁugﬂﬁﬂﬁﬂaL%mﬂus'wmﬂ
Bovdesud luaniunisalla viesetaymila Jarenegiufazemimieseds
q tiegnsls Fuiufaseuidnlauarensuaiveasguieatu (Chevalier and
Chauvire, 2010: 141-143) fnszinnisnisdanludavauiuidnazdl sens
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pratique wiloutu Mdudutufinseifauluauusisiegnisldng/nu
Fentuitiisrunaluauudaninaly

o1dnadadugadenlsssninsaunuuaznisUfoanig egseming
Tassadsszduamniafiiudomesiuiinisding auruuasiunmisdany
wazlassadszivganiaiiduizesveginszyinismedinuuaznisufoanng
adiuldisldanmsolduluimiBesufoanislunisesuredsingnis aima
Faufisazfnwlasusnuinoenanulusimieosendna uaglianunsnagyih
arudlaldfeeiondnanuiuduinesidls imszeslsTeildnumzidudu vin
Liiesuiefaquussiandng o wazliazviounmlussdunmnafaluiiniiFes
aun v Huitnisdnu mssiuiedinuuas Tausssuveayshwedaildidud
nsriinsnidenuudiiieseginiie lunanduiu yitwendulviaiud Ay
funrsianuidiladsiidenitlasairadeded Tasaniglasaiisaes
Tassasramdn tufie auw Fsdelassaisiignioadne (structure structurée)
semsdnasstiudiunu uazenlna dedslassaisfivimihiineads (structure
structuante) UftAnsvesgnsvinismadansiiuies
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